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Sinais de alerta

& Alerta

Os alertas informam sobre a possibilidade de ferimento pessoal.

0 Precaucao

As precaucdes informam sobre a possibilidade da dano ao equipamento.

/
7 Nota

As notas informam sobre fatos e condi¢des pertinentes.

& Superficie quente

As superficies quentes informam sobre a possibilidade de ferimento pessoal caso
vocé entre em contato com uma superficie durante o uso ou por um certo periodo
apos o uso.

Este manual contém importantes informacdes operacionais e de seguranca. Vocé
deve ler atentamente e compreender o conteldo deste manual antes de utilizar
este equipamento.

Seu equipamento foi projetado com  orientagdo para a funcionalidade,
confiabilidade e seguranca. E de sua responsabilidade instalar o produto em
conformidade com os codigos elétricos locais. Para obter uma operagéo segura,
preste ateng&o aos sinais de alerta fornecidos ao longo deste manual.



& Alerta

Para evitar choque elétrico:

Este equipamento deve ser instalado em uma rede elétrica correspondente,
verificando atencao para fio terra na rede elétrica.

Introducéo

A unidade foi projetada para executar um teste especifico em seu laboratério. Leia
atentamente as instru¢cdes para que vocé obtenha os melhores resultados a partir
das informacdes fornecidas.

Finalidade de uso

Procedimento para determinacdo das propriedades a tracdo de corpos de prova
de ligantes asfélticos preparados e tracionados em condi¢ées padronizados, por
meio do ductildmetro..

Uso geral
Nao utilize este produto para nhenhuma finalidade que ndo corresponda a finalidade

de uso deste produto.

Teoria da operacéo

Distancia, em centimetros, em que um corpo de prova de ligante asfaltico se
rompe quando submetido a tragdo, com velocidade de tracionamento e
temperatura padronizadas e controladas.



Especificacdes gerais:

Dimensdes externas:
Largura: 154 cm
Altura: 39,2 cm
Profundidade: 45 cm

Peso: 40 Kg

Caracteristicas elétricas:

Tensao: 220 V monofasico;
Corrente: 7 A;
Poténcia: 1500 W;

Caracteristicas do controlador de temperatura:

Display duplo em LCD;
Sensor tipo PT100;
0 a 200 °C;

Carateristicas do controlador de velocidade:

Potencibmetro de 0 a 100%.



Retirada da embalagem

/]
Nota

Verifique se ndo ha componentes embalados soltos dentro da caixa.

Retirada da embalagem

1. Verifique visualmente se ha algum dano fisico na caixa de transporte. Remova
0 equipamento da caixa de transporte. Inspecione as superficies do
equipamento adjacentes & qualquer area danificada da caixa de transporte.
Preserve o material da embalagem danificada. Arquive a reclamagdo com a
empresa transportadora, caso ocorra algum dano.

2. Preserve o material da embalagem original caso haja previsdo ou necessidade
de transporte.

3. Prepare uma area de trabalho e espa¢o na bancada adequados para o
carregamento e descarregamento.

Conteldo da caixa:
1 Equipamento ductilémetro.
Acessorios:

3 moldes para corpo de prova;
3 bases para o corpo de prova,;
2 grelhas em aco inox



Instalacao

Selecéo do local

Cologue o equipamento numa superficie resistente de aproximadamente 70cm de
altura e capaz de suportar o peso do equipamento. O equipamento deve estar
posicionado de forma que seja possivel abrir a tampa de acesso ao forno de
circulacdo. Os pés de nivelamento sdo ajustaveis.

0 Precaucao

Certifique-se que a temperatura ambiente ndo exceda 40°C (104°F). Ambientes
acima deste nivel podem gerar dano ou funcionamento inadequado do controlador.

Conexoes elétricas

Antes de conectar seu equipamento em uma fonte de energia elétrica, verifique se
a chave geral na parte frontal esté na posicdo OFF.

Seu equipamento pode ser conectado diretamente na tomada. As instalacbes
elétricas devem estar em conformidade com as normas locais do codigo elétrico.

& Alerta

Para evitar choque elétrico, este equipamento deve ser instalado em uma rede
elétrica que assegure a compatibilidade entre as especificacées do equipamento,
a fonte de energia e as normas do codigo de aterramento.



Operacgao

Displays
Controle de temperatura:

Chave geral: Liga e desliga o sistema inteiro;

Calor: Indica 0 aguecimento no banho;

Tracdo: Inicia o processo de tracdo da amostra;
Compressao: Inicia o processo de compressado da amostra;

. Uso técnico;
<« »: Uso técnico;
A: Tecla de incremento; e AR s
V: Tecla de decremento;

PrrrovmAtica

/
Nota

Para estabilizar o equipamento em 25°C é necessario trabalhar em conjunto com
um banho ultratermostatico.



Procedimento
1. Siga orientacbes da norma para a prepara¢do da amostra.
2. Encha o banho até +/- 10mm da sua borda superior.

3. Salvo indicagBes em contrario, a temperatura e velocidade de ensaio devem
ser, respectivamente, de (25 £ 0,5) °C e (5 £ 0,25) cm/min.

4. Ajuste tanto o banho quanto a velocidade de deslocamento antes de iniciar o
ensaio.

5. Para o banho estabilizar em 25 °C sera necessario passar um fluido com
temperatura inferior pela serpentina. As conexdes sao feitas na parte traseira
do equipamento. Pode ser utilizado um banho ultratermostatico com circulacéo
ou agua corrente com temperatura inferior a 25 °C.

6. Para o ajuste do deslocamento, ajuste o dial em uma X % e com ajuda de um
cronometro inicie o deslocamento e o tempo juntos. Va ajustando o dial até
ficar dentro do deslocamento estabelecido por norma.

7. Caso ele esteja emitindo um ruido alto na bomba, provavelmente € porque o
sistema esta com ar nas mangueiras. Retire a tampa lateral na caixa do
controlador e pressione a mangueira para retirar o ar.

8. Evite deixar partes solidas soltas dentro do banho, para que n&do sejam
sugadas pela bomba de circulagao.

9. Para observar se esta havendo circulagdo no banho, retire as grelhas e ligue o
equipamento, sera possivel ver o movimento da agua.

10.Apé6s o preparo da amostra, remover da placa os corpos de prova juntamente
com as garras do molde, evitando tor¢do e/ou rompimento.

11.Encaixar os orificios de cada extremidade das garras, contendo o corpo de
prova , nos pinos guias do ductildmetro e iniciar a tracdo a velocidade uniforme
especificada para o ensaio. O ensaio deve ser finalizado quando o corpo de
prova atingir o comprimento minimo de 100 cm ou quando se romper.



Manutengéo preventiva e uso
Use um pano limpo e umido para limpar o aparelho.

Evite deixar cair particulas solidas dentro do banho, para ndo ser sugadas pelo
sistema de circulagéo.

& Alerta

Para evitar choque elétrico, este equipamento deve ser sempre desconectado da
fonte de energia antes da manutencdo. Execute apenas a manutencdo descrita
neste manual. Entre em contato com o representante autorizado ou com nossa
fabrica para pecas e assisténcia.

0 Precaucao

Certifigue-se de ter agua no banho antes de ligar o aparelho.
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Nota

O equipamento possui chaves fim de curso nas extremidades do equipamento.

Se a amostra do corpo de prova entrar e contato com a superficie da agua ou
fundo do banho interromper e repetir o ensaio apés o ajuste da densidade da agua

do banho.

Problemas:

Problema Possivel causa Diagnéstico solucéo

Nao liga Sobre carga na rede

elétrica

Temperatura do
banho ndo abaixa

Falta de circulacdo na
serpentina de
refrigeracéo

Temperatura do
sistema de
refrigeracéo igual ou
maior que a do ensaio

Sem circulacdo no Ar na no sistema

banho

Verifique o fusivel na
parte posterior do
equipamento

Verifique se as
torneiras estao
abertas

Verifique a
temperatura do fluido
de circulagéo

Um barulho
proveniente da bomba

Troque o fusivel

Abri as torneiras e
verificar circulacao

Coloque a
temperatura abaixo da
temperatura de ensaio

Pressione a
mangueira até sair
todo ar
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Pecas de reposicéao

1. Molde de corpo de prova,

2. Base para molde do corpo de prova;

3. Grelha em aco inox;

4. Acoplamento flexivel 8x10;

5. Relé de estado solido CR - 148025DC-00;
6. Chave geral KCD1-115N 2T 6A 250V,

7. Controlador de temperatura ETC LCD;

8. Sensor de temperatura PT100 @4x25mm;
9. Fonte 12V 2 A;

10. Motor 24V 45 RPM

11.Bomba de circulagéo

12. Controlador de velocidade

Caodigo:

PD018854
PD018855
PD018856
PD018863
PD015650
PD018790
PD015485
PD015486
PD018823
PD018864
PD018865

PD018866



Vista explodida

1 Garra

2 Juncédo da garra

d
Nota

Consulte a lista Pecas de reposicéo para identificar adequadamente os elementos
de reposicao.
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Garantia

Garantia de um ano: PETRODIDATICA, assegura ao proprietario-consumidor
deste equipamento , garantia contra qualquer defeito material ou de fabricacao,
gue se apresentar durante o periodo de um ano, contados a partir da data de sua
aquisicao pelo comprador-consumidor , aquisicdo esta , feita em qualquer
distribuidor da PETRODIDATICA.

Nesse periodo , as pecas que apresentarem defeito serdo reparados ou
substituidos gratuitamente ,como gratuitos serdo 0s servi¢cos requeridos para a
sua realizacao, a fim de p6-lo em condi¢Ges de funcionamento.

PETRODIDATICA, declara nula e sem efeito , se este equipamento sofrer dano
resultante de acidente , de uso indevido, ou por ter sido ligado a rede elétrica de
tensao diferente da indicada no equipamento , ou sujeita a flutuacdes excessivas
(quando elétrico ou eletrbnico),cuja ainda no caso de apresentar sinais de haver
sido violado, ajustado ou consertado por pessoa nao autorizada pela
PETRODIDATICA.

PETRODIDATICA, obriga-se prestar os servicos acima referidos , tanto os
gratuitos como o0s remunerados , somente nas localidades onde mantiver
oficinas. O comprador-consumidor residente em outra localidade , ficara portanto
responsavel pelas despesas de viagem (ida e volta) do técnico enviado , bem
como por sua estada durante o tempo necessario a execucao dos reparos
exigidos ou, de outra forma , pelo transporte (ida e volta) do equipamento as
nossas oficinas , proprias ou autorizadas , ndo se responsabilizando
PETRODIDATICA, pelos riscos de transporte.

PARTES NAO COBERTAS PELA GARANTIA

Esta garantia ndo se aplica a vidros, lampadas, partes de borracha,
termdmetros de vidro, sensores de temperatura cutaneas, filtros,
termistores de vidro.

IMPORTANTE: esta garantia somente sera valida se for apresentado com a
respectiva nota fiscal de aquisicao.

Visite nosso site Suporte Técnico
www.petrodidatica.com.br suporte@petrodidatica.com.br

Rua Santa Rita, 181- Nova Bonsucesso — Guarulhos/SP
CEP: 07176-480
TEL: (11)3988-5070


http://www.petrodidatica.com.br/

